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Väliskomisjon palub vastutaval rahvusvahelise kaubanduse komisjonil lisada oma 
vaheraportisse järgmised ettepanekud: 

1. tuletab meelde, et Usbekistaniga sõlmitud partnerlus- ja koostöölepingu artiklis 2 on 
sätestatud, et „demokraatia, rahvusvahelise õiguse põhimõtete ja eelkõige Ühinenud 
Rahvaste Organisatsiooni põhikirjas, Helsingi lõppaktis ja Pariisi uue Euroopa hartas 
määratletud inimõiguste ning turumajanduse põhimõtete, sealhulgas Euroopa Julgeoleku-
ja Koostöökonverentsi Bonni kohtumise dokumentides avaldatud põhimõtete austamine 
on poolte sise- ja välispoliitika alus ning partnerluse ja käesoleva lepingu oluline osa”;

2. tuletab meelde, et inimõiguste põhimõtted on kirjas Usbekistani Vabariigi põhiseaduses 
ning et Usbekistan on allkirjastanud ja ratifitseerinud enamiku inimõigusi, kodaniku- ja 
poliitilisi õigusi ja lapse õigusi käsitlevatest ÜRO konventsioonidest, ent nende vormiliste 
õigusaktide rakendamisest ollakse selles maailma ühes repressiivsemas diktatuuris kaugel; 

3. märgib, et vaatamata Usbekistani ametiasutuste kinnitustele selle kohta, et laste tööjõu 
kasutamine puuvillakoristusel piirdub nüüd ainult teismelistega, et seda tehakse 
erafarmides ja riiklik poliitika ei kiida seda heaks ning et sunniviisiline töö on 
ebaseaduslik ja selle vastu võideldakse, survestab valitsuse seatud riiklike 
tootmiseesmärkide täitmise vajadus kohalikke ametiasutusi neid õigusakte mitte 
kohaldama; 

4. rõhutab veel, et sõltumatud rahvusvahelised vaatlejad on kogunud piisavalt 
tõendusmaterjali järeldamaks, et sunniviisiline töö ja eeskätt laste sunniviisiline töö on 
süsteemne ja organiseeritud tava, mis hõlmab õpetajate ja perekondade survestamist 
politsei- ja julgeolekujõudude abil; 

5. on seisukohal, et õiglane rahvusvaheline kaubandus vajab võrdseid konkurentsitingimusi 
ning et Euroopa Liitu eksporditavate toodete hinda määravate majandustegurite tõttu ei 
tohiks jätta tähelepanuta inim- ja laste õiguste peamistele põhimõtetele vastukäivaid 
tegusid; 

6. toetab Rahvusvahelise Tööorganisatsiooni palvet hinnata laiaulatusliku sunniviisilise ja 
eeskätt laste sunniviisilise töö kasutamise väidetavat jätkumist puuvillakoristusel 
hoolimata selle ametlikust keelatusest Usbekistani õigusaktides ning Usbekistani poolt 
ratifitseeritud rahvusvahelistes konventsioonides; 

7. soovitab, et nimetatud protokolli allkirjastamise küsimus pandaks parlamendis 
hääletamisele alles pärast seda, kui rahvusvahelised vaatlejad, esmajoones Rahvusvahelise 
Tööorganisatsiooni ja UNICEFi vaatlejad on kinnitanud, et see tava on rahvuslikul, 
piirkondlikul ja kohalikul tasandil täielikult, püsivalt ja kontrollitavalt kaotatud ning et 
Usbekistan võimaldab olukorra kontrollimise tagamiseks kõik vajalikud vahendid ning 
võimalused.
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